
LV-119 REAR COVERT PLATE BAG (LARGE) - WOLF GREY

LV/119 Rear Covert Plate Bag The Spiritus Systems LV/119 Rear COVERT Plate
bag is a slick no frills solution for those who need to wear hard plates in the
lowest profile possible. A 3" tall velcro loop panel is sewn at chest height for IR
identifiers, patches or even our jumbo flags. The cummerbund attachment is a
proprietary system that allows for the use of all of our cummerbunds as well as
allowing for a wide range of adjustment. The cummerbund attaches inside the
plate bag, which is advantageous for two reasons: 1. It doesn't have external
mounting that can get snagged or rip off when exiting vehicles in haste. 2. It
creates a smooth profile when wearing underneath clothing. The LV/119 Plate
Carrier System was designed to be a scalable and highly configurable plate
carrier platform. The system will offer accessories ranging from Covert Low
Visibility Operations, to High Threat Direct Action Raids. We designed the system
to be issued in entirety to operators who can then select the desired configuration
to meet their mission requirements. All parts and accessories will be
interchangeable throughout the series. Plate Fitment The carrier was designed to
fit United States Standard Issue SAPI cut plates, but it will fit other cuts as well as
long as they fit within the specifications listed below. The bags were built to
accommodate "thicker" plates, but they will not fit plates do not fall within the
measurements listed.   Medium-10" x 12.5" Large- 10.25" x 13.25" Extra Large-
11" x 14.00" Thickness- MAXIMUM of 1.20" NOTE: This is a component of a
Spiritus Systems LV/119 Plate Carrier build. To build a COMPLETE plate carrier
you will need to select AT LEAST ONE of each of these items: Spiritus Systems
Front Plate Bag Spiritus Systems Rear Plate Bag Spiritus Systems Shoulder
Covers Spiritus Systems Cummerbund Set Note: This product may be shown
with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: LV-119 REAR COVERT PLATE BAG (LARGE) - WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101662
Mfr. No.: PCRCWGLG
Color: Wolf Grey
Delivery weight: 0.176kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den LV119 Hinteren COVERT
Plattenbeutel

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LV119 Hinteren COVERT Plattenbeutels von Spiritus Systems. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und praktische Lösung für das Tragen von Schutzplatten zu bieten.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihren Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfen Sie den Plattenbeutel regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie beim Tragen des Plattenbeutels darauf, dass Sie sich in Ihrer Bewegungsfreiheit nicht
eingeschränkt fühlen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie den Plattenbeutel immer gemäß den Anweisungen, um ein Verrutschen oder eine unzureichende
Abdeckung zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, schwere Gegenstände im Plattenbeutel zu transportieren, die das Gewicht und die
Stabilität beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass der Cummerbund richtig befestigt ist, um ein Abrutschen während der Nutzung zu
verhindern.
Nutzen Sie den VelcroSchleifenbereich nur für die vorgesehenen Zwecke, um die Integrität des Materials nicht
zu beeinträchtigen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob der Plattenbeutel und alle Zubehörteile unbeschädigt sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Platten gemäß den angegebenen Spezifikationen haben.

Installation der Platten:

Öffnen Sie den Plattenbeutel und legen Sie die Platten in die entsprechenden Fächer ein.
Achten Sie darauf, dass die Platten sicher und fest sitzen.

Befestigung des Cummerbunds:

Führen Sie den Cummerbund durch die vorgesehenen Halterungen im Plattenbeutel.
Passen Sie die Länge des Cummerbunds an Ihre Körpergröße an und stellen Sie sicher, dass er fest,
aber bequem sitzt.

Anlegen des Plattenbeutels:

Tragen Sie den Plattenbeutel so, dass er eng am Körper anliegt.
Überprüfen Sie, ob alle Riemen und Befestigungen sicher sind.

Verwendung:

Verwenden Sie den Plattenbeutel nur für den vorgesehenen Zweck und vermeiden Sie riskante
Aktivitäten, die zu Verletzungen führen könnten.
Achten Sie darauf, dass der Plattenbeutel beim Tragen nicht behindert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Plattenbeutel gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich Ihres Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst von Spiritus Systems oder konsultieren Sie die offizielle Website für
weitere Informationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden.
Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for LV119 Rear Covert Plate
Bag

Introduction
Thank you for choosing the LV119 Rear Covert Plate Bag by Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the LV119 Rear Covert Plate Bag by following all instructions and
warnings outlined in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Always follow the
provided instructions for returns or remedies if necessary.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements and provides
accurate product information.
Special Consumer Focus: This product is designed for adult users. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with your product.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates regarding product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fitment: Ensure that the LV119 Rear Covert Plate Bag is compatible with the hard plates you intend
to use. Refer to the fitment specifications:

Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"
Maximum Thickness: 1.20"

Cummerbund Attachment: The cummerbund should be securely attached inside the plate bag to avoid
snagging or ripping during movement.
Wearing Under Clothing: When wearing the plate bag under clothing, ensure a smooth profile to avoid
discomfort and visibility.
Inspection: Regularly inspect the bag and plates for any signs of wear or damage. Do not use if any
components are compromised.
Emergency Situations: In case of an emergency, be aware of how to quickly remove the plate bag to ensure
your safety.

Instructions for Installation and Usage
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Preparing the Plate Bag:

Unpack the LV119 Rear Covert Plate Bag and ensure all components are included.
Inspect the bag for any visible damage before use.

Inserting Plates:

Open the plate bag and insert the hard plates according to the fitment specifications mentioned above.
Ensure the plates fit snugly within the bag without excessive movement.

Attaching the Cummerbund:

Locate the cummerbund attachment points inside the plate bag.
Securely attach the cummerbund, ensuring it is adjusted for a comfortable fit.
Check that the cummerbund is not obstructing the bag’s contents.

Adjusting for Comfort:

Once the plate bag is worn, adjust the straps and cummerbund for a secure and comfortable fit.
Ensure that the bag does not impede movement or cause discomfort.

Wearing the Plate Bag:

When wearing the LV119 Rear Covert Plate Bag, ensure it is positioned correctly on your torso.
The velcro loop panel should be positioned at chest height for easy access to identifiers or patches.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the LV119 Rear Covert Plate Bag in accordance with local
regulations regarding textile and plastic waste.
Recycling: If possible, recycle the materials to minimize environmental impact.
Hazardous Materials: Check for any hazardous materials in the components and dispose of them according
to local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LV119 Rear Covert Plate Bag, please refer to the contact information
provided with your product packaging. Ensure you have your product details ready for efficient support.

Thank you for using the LV119 Rear Covert Plate Bag. Your safety is our priority. Please follow these guidelines to
ensure the effective and safe use of your product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Bolsa de Placas Trasera LV/119 de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer una solución segura y eficiente para el transporte de placas balísticas. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar tu protección y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Verifica que el producto no presente daños visibles antes de su uso.
Utiliza este producto solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
En caso de cualquier duda sobre el uso, consulta a un profesional o al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Evita el uso de la bolsa si está dañada o muestra signos de desgaste.
No uses la bolsa en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.
Asegúrate de que las placas utilizadas sean compatibles y cumplan con las especificaciones
recomendadas.

Instrucciones para evitar peligros:

Siempre verifica que las placas estén correctamente insertadas antes de usar la bolsa.
Ajusta el cummerbund de manera que se adapte cómodamente a tu cuerpo sin causar restricciones.
No uses la bolsa sin las placas adecuadas, ya que esto puede comprometer tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Placas:

Abre la bolsa de placas trasera y localiza el compartimento para las placas.
Inserta las placas en el compartimento, asegurándote de que estén en la posición correcta.
Cierra la bolsa asegurándote de que las placas estén bien sujetas.

Ajuste del Cummerbund:

Coloca el cummerbund alrededor de tu cintura.
Ajusta el cummerbund para que quede ceñido pero cómodo.
Asegúrate de que el cummerbund esté asegurado dentro de la bolsa de placas.

Uso:

Una vez que la bolsa esté instalada y ajustada, verifica que todos los componentes estén seguros
antes de usarla.
Utiliza la bolsa bajo la ropa si buscas un perfil bajo.

Instrucciones de Desecho
Este producto debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No arrojes el producto en la basura común. Consulta con los servicios de gestión de residuos locales para
obtener instrucciones sobre el desecho adecuado.
Si el producto está dañado o ya no es útil, asegúrate de deshacerte de él de manera que no represente un
peligro para otros.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste
el producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el proceso.

Recuerda siempre estar informado sobre la seguridad de los productos que usas. Puedes reportar productos
inseguros o accidentes a las autoridades correspondientes y verificar actualizaciones sobre retiros de productos en
la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de sécurité pour le sac à plaque arrière covert
LV119 de Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac à plaque arrière covert LV119 de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour offrir une
solution de transport de plaques rigides tout en maintenant un profil bas. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies. Ne pas
utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.
Rappels améliorés : Suivez les mises à jour concernant les rappels de produits. Si vous recevez une
notification de rappel, cessez immédiatement d'utiliser le produit.
Achats en ligne : Lorsque vous achetez ce produit en ligne, vérifiez que le vendeur respecte les exigences
de sécurité applicables.
Protection des consommateurs : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Assurezvous qu'il est utilisé
uniquement par des adultes ou des utilisateurs formés.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter le fournisseur ou le distributeur
local.
Alertes rapides : Restez informé des mises à jour concernant les produits dangereux via la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Utilisation correcte : Utilisez le sac uniquement pour le transport de plaques rigides compatibles. Ne
surchargez pas le sac.
Vérification régulière : Inspectez le sac avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Port sous des vêtements : Lorsque vous portez le sac sous des vêtements, assurezvous qu'il est bien ajusté
pour éviter tout déplacement ou inconfort.
Évitez les environnements dangereux : Ne portez pas le sac dans des situations où il pourrait être exposé à
des produits chimiques corrosifs ou à des températures extrêmes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Ajustement des plaques :
Le sac est conçu pour s'adapter aux plaques de coupe SAPI standard. Assurezvous que les
dimensions de vos plaques respectent les spécifications suivantes :

Medium 10" x 12.5"
Large 10.25" x 13.25"
Extra Large 11" x 14.00"
Épaisseur maximale 1.20"

Installation des plaques :
Ouvrez le sac à plaque et insérez les plaques rigides dans les compartiments prévus à cet effet.
Assurezvous que les plaques sont bien en place et sécurisées avant de porter le sac.

Ajustement du cummerbund :
Fixez le cummerbund à l'intérieur du sac à plaque en suivant les instructions fournies.
Ajustez le cummerbund pour un ajustement confortable et sécurisé.

Utilisation :
Portez le sac sur votre torse, en vous assurant qu'il est bien positionné et ajusté.
Utilisez le panneau en velcro pour attacher des identifiants IR ou des patchs, si nécessaire.

Instructions d'élimination



Élimination des matériaux : Lorsque vous n'utilisez plus le sac, éliminezle conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Recyclage : Si possible, recyclez les matériaux du sac pour réduire l'impact environnemental.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le sac à plaque arrière covert LV119 de Spiritus Systems, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur local.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LV119 REAR
COVERT PLATE BAG

Introduzione
Grazie per aver scelto il LV119 REAR COVERT PLATE BAG di Spiritus Systems. Questa borsa è progettata per
offrire una soluzione pratica e sicura per il trasporto di piastre rigide. Leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che le piastre utilizzate siano conformi alle misure specificate:

Media: 10" x 12.5"
Grande: 10.25" x 13.25"
Extra Grande: 11" x 14.00"
Spessore massimo: 1.20"

Assicurarsi che il cummerbund sia correttamente attaccato all'interno della borsa per garantire un profilo liscio
e ridurre il rischio di impigliamento.
Non utilizzare la borsa in situazioni ad alto rischio senza la formazione adeguata.
Indossare il prodotto in modo che non ostacoli il movimento o la visibilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Borsa:

Assicurarsi che la borsa sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Inserire la piastra nella borsa seguendo le dimensioni specificate.
Fissare il cummerbund all'interno della borsa seguendo le istruzioni del produttore.

Utilizzo della Borsa:

Indossare la borsa in modo che si adatti comodamente al corpo.
Regolare il cummerbund per adattarsi alla propria corporatura.
Verificare che non ci siano parti della borsa che possano impigliarsi durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento delle attrezzature di sicurezza.

Informazioni per Ulteriori Supporto
In caso di domande o necessità di supporto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o consultare il sito
web ufficiale per ulteriori informazioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Plecaka na Płyty LV119

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup plecaka na płyty LV119 od firmy Spiritus Systems. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wytycznymi
dotyczącymi użytkowania. Naszym celem jest zapewnienie, że każdy użytkownik będzie mógł korzystać z produktu
w sposób bezpieczny i komfortowy.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze stosuj produkt zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj plecak pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj plecaka, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.
Przechowuj plecak w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że plecak nie jest używany przez dzieci bez nadzoru dorosłych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy plecaka są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie przeciążaj plecaka, aby uniknąć uszkodzeń i zapewnić komfort noszenia.
W przypadku noszenia pod odzieżą, upewnij się, że plecak jest dobrze dopasowany, aby uniknąć
nieprzyjemnych otarć lub dyskomfortu.
Nie używaj plecaka w sytuacjach, w których może być narażony na ekstremalne warunki atmosferyczne,
chyba że jest to zgodne z jego specyfikacjami.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż cummerbundu:

Włóż cummerbund do wewnętrznego mocowania plecaka.
Upewnij się, że cummerbund jest dobrze zabezpieczony w miejscu.

Dopasowanie płyt:

Sprawdź, czy płyty SAPI mieszczą się w podanych wymiarach:
Średnie: 10" x 12.5"
Duże: 10.25" x 13.25"
Ekstra Duże: 11" x 14.00"
Grubość: MAKSYMALNA 1.20"

Umieść płyty w plecaku, upewniając się, że są one prawidłowo osadzone.

Użytkowanie plecaka:

Zakładaj plecak na ramiona, regulując paski, aby uzyskać odpowiednie dopasowanie.
Sprawdź, czy plecak jest stabilny i nie przesuwa się podczas ruchu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Plecak LV119 należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli plecak jest uszkodzony i nie nadaje się do dalszego użytku, należy go zutylizować w sposób, który nie
zaszkodzi środowisku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać więcej informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania plecaka LV119, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Pamiętaj, aby zawsze zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
do właściwych organów.



Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania plecaka LV119!
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LV119 REAR COVERT PLATE BAG KÄYTTÖOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa LV119 REAR COVERT PLATE BAG tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Tuotteen on suunnitellut Spiritus Systems, ja se on valmistettu
Yhdysvalloissa. Varmista, että luet tämän ohjeen huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät LV119 REAR COVERT PLATE BAG
tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että levy, jota käytät, on yhteensopiva tuotteen kanssa. Tuote on suunniteltu sopimaan
Yhdysvaltojen SAPIleikkauslevyihin.
Tarkista, että levyt täyttävät seuraavat mitat:

Keskikoko: 10" x 12.5"
Suurikoko: 10.25" x 13.25"
Erityiskoko: 11" x 14.00"
Paksuus: ENIMMÄKSEEN 1.20"

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa olosuhteissa. Vältä äärimmäisiä sääolosuhteita, jotka voivat vahingoittaa
tuotetta.
Huomioi, että cummerbundkiinnitys on suunniteltu sisäiseksi, mikä lisää turvallisuutta ja mukavuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta levy oikein levytaskuun. Varmista, että levy on tiukasti paikoillaan.
Kiinnitä cummerbund levytaskun sisälle. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö:

Säädä cummerbundin pituus tarpeen mukaan. Varmista, että se istuu mukavasti, mutta ei liian tiukasti.
Käytä tuotetta vaatteiden alla, jotta vältät mahdolliset kiinnittymiset tai vahingot.

Huolto:

Puhdista tuote säännöllisesti. Käytä kosteaa liinaa ja mietoa puhdistusainetta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ja vaihda tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy kaatopaikalle, jos se on vaurioitunut tai ei ole enää käytettävissä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
käytät tuotetta turvallisesti ja oikein, jotta voit nauttia sen eduista.



Yhteenveto
LV119 REAR COVERT PLATE BAG on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja turvallisuutta. Se on tärkeää, että
noudatat yllä olevia ohjeita ja varoituksia varmistaaksesi turvallisen käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen
tavoite, ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för LV119 Bakre Covert
Plattväska

Introduktion
Tack för att du valt LV119 Bakre Covert Plattväska från Spiritus Systems. Denna plattväska är utformad för att ge en
säker och funktionell lösning för bärande av hårda plattor. För att säkerställa en trygg användning och långvarig
hållbarhet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast LV119 Bakre Covert Plattväska för avsedda ändamål.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd plattväskan endast med plattor som uppfyller de angivna måtten:

Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"
Tjocklek: MAXIMUM av 1.20"

Kontrollera att cummerbundfästet är korrekt installerat för att undvika oavsiktlig lossning.
Undvik att använda plattväskan under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan
påverka materialets integritet.
Försäkra dig om att inga föremål är fastklämda mellan plattväskan och kroppen under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av plattor:

Öppna plattväskan genom att fästa eller lossa velcrostängningen.
Placera plattorna i det avsedda facket, se till att de ligger platt och säkert.
Stäng plattväskan noggrant för att säkerställa att plattorna är skyddade.

Användning av cummerbund:

Fäst cummerbundfästet enligt instruktionerna.
Justera cummerbundets längd för en säker och bekväm passform.
Kontrollera att cummerbundet sitter fast ordentligt och inte kan lossna oavsiktligt.

Anpassning och justering:

Justera plattväskans axelremmar för att passa din kroppstyp.
Se till att plattväskan sitter bra och inte hindrar rörelse.

Avfallsinstruktioner
När plattväskan inte längre behövs, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning angående säker avfallshantering av
textilmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om LV119 Bakre Covert Plattväska, vänligen kontakta din återförsäljare eller
besök Spiritus Systems officiella webbplats.
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LV119 Zadní Skrytý Plátový Vak od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné řešení pro nošení plátů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální spokojenost s produktem, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozený.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nošení plátového vaku se ujistěte, že je správně nastaven a upevněn.
Nepoužívejte plátový vak, pokud máte na sobě volné oblečení, které by mohlo způsobit zranění.
Pokud plánujete intenzivní fyzickou aktivitu, ujistěte se, že je vak bezpečně upevněn, aby se minimalizovalo
riziko sklouznutí nebo uvolnění.
Při odstraňování plátového vaku buďte opatrní, abyste se vyhnuli náhodnému zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty pro sestavení plátového nosiče.
Sestavení:

Připojte zadní plátový vak k bedernímu pásu pomocí přiloženého systému.
Ujistěte se, že je vak pevně připevněn a že všechny popruhy jsou správně utažené.

Nastavení:
Upravte popruhy na bederním pásu tak, aby vám pohodlně seděly.
Zkontrolujte, zda je vak umístěn na správné výšce hrudníku a že je panel s velcro smyčkou snadno
dostupný.

Použití:
Nasaďte si plátový vak a ujistěte se, že je bezpečně upevněn.
Při nošení se vyhněte extrémním pohybům, které by mohly způsobit uvolnění vaku.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nebezpečný, obraťte se na místní úřady pro správnou likvidaci.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, prosím, obraťte se na uvedený kontakt výrobce nebo na
místní prodejce.

Děkujeme, že jste si vybrali LV119 Zadní Skrytý Plátový Vak. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


